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L'Eterno parld ancora a Mose e ad Aaronne, dicendo:
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"Fate il conto dei figliuoli di Kehath, tra i figliuoli di Levi, secondo le loro famiglie, secondo le case dei loro padri,
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dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant’anni, di tutti quelli che possono assumere un ufficio per far
'opera nella tenda di convegno.
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Questo ¢ il servizio che i figliuoli di Kehath avranno a fare nella tenda di convegno, e che concerne le cose

santissime.
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Quando il campo si movera, Aaronne e i suoi figliuoli verranno a smontare il velo di separazione, e copriranno
con esso l'arca della testimonianza;
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poi porranno sull'arca una coperta di pelli di delfino, vi stenderanno sopra un panno tutto di stoffa violacea e vi
metteranno al posto le stanghe.
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Poi stenderanno un panno violaceo sulla tavola dei pani della presentazione, e vi metteranno su i piatti, le coppe,
i bacini, i calici per le libazioni; e vi sara su anche il pane perpetuo;
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e su queste cose stenderanno un panno scarlatto, e sopra questo una coperta di pelli di delfino, e metteranno le
stanghe alla tavola.
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Poi prenderanno un panno violaceo, col quale copriranno il candelabro, le sue lampade, le sue forbici, i suoi
smoccolatoi e tutti i suoi vasi dell'olio destinati al servizio del candelabro;
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metteranno il candelabro con tutti i suoi utensili in una coperta di pelli di delfino, e lo porranno sopra un paio di
stanghe.
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Poi stenderanno sull'altare d'oro un panno violaceo, e sopra questo una coperta di pelli di delfino; e metteranno
le stanghe all'altare.
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E prenderanno tutti gli utensili di cui si fa uso per il servizio nel santuario, li metteranno in un panno violaceo, li
avvolgeranno in una coperta di pelli di delfino e li porranno sopra un paio di stanghe.
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Poi toglieranno le ceneri dall'altare, e stenderanno sull'altare un panno scarlatto;
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vi metteranno su tutti gli utensili destinati al suo servizio, i bracieri, i forchettoni, le palette, i bacini, tutti gli
utensili dell'altare e vi stenderanno su una coperta li pelli di delfino; poi porranno le stanghe all'altare.
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E dopo che Aaronne e i suoi figliuoli avranno finito di coprire il santuario e tutti gli arredi del santuario, quando il
campo si movera, i figliuoli di Kehath verranno per portar quelle cose; ma non toccheranno le cose sante, che
non abbiano a morire. Queste sono le incombenze de’ figliuoli di Kehath nella tenda di convegno.
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Ed Eleazar, figliuolo del sacerdote Aaronne, avra l'incarico dell'olio per il candelabro, del profumo fragrante,
dell'offerta perpetua e dell'olio dell'unzione, e l'incarico di tutto il tabernacolo e di tutto cio che contiene, del
santuario e de’ suoi arredi".
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Poi I'Eterno parld a Mose e ad Aaronne dicendo:
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"Badate che la tribu delle famiglie dei Kehathiti non abbia ad essere sterminata di fra i Leviti;
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ma fate questo per loro, affinché vivano e non muoiano quando si accosteranno al luogo santissimo: Aaronne e i
suoi figliuoli vengano e assegnino a ciascun d'essi il proprio servizio e il proprio incarico.
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E non entrino quelli a guardare anche per un istante le cose sante, onde non muoiano".
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L'Eterno parld ancora a Mose, dicendo:
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"Fa’ il conto anche dei figliuoli di Gherson, secondo le case dei loro padri, secondo le loro famiglie.

TREn mwooowRn o IR T oTovdy TR owhw o gan 23
tu-dovra-numero anno cinquanta figlio-di- a e-in-su anno trenta da-figlio-di
H8141  H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
i 5o m7ay Tayb ox3x Novh o Nonm 5> opin
convegno in-tenda-di servizio a-fare servizio a-servire il-venendo tutto- loro
H4150 Ho168 H5656 H5647 H6633 H0935 H3605  HO853

Farai il censimento, dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant'anni, di tutti quelli che possono assumere un
ufficio per far l'opera nella tenda di convegno.
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Questo e il servizio delle famiglie dei Ghersoniti: quel che debbono fare e quello che debbono portare:

oon RIS e R TN WD 25
suo-covering convegno tenda-di e- il-tabernacolo cortine-di - e-essi-dovra-portare
H4372 H4150 HO168 HO0853  H4908 H3407 HO853  H5375
om e ToR TR TorRbn vop WS U TRsm
tenda-di ingresso-di screen-di e- da-sopra sopra-esso che- il-porpoise  e-covering-di
HO168 H6607 H4539 HO0853  H4605 H8476 H4372
2Tpin
convegno
H4150

porteranno i teli del tabernacolo e la tenda di convegno, la sua coperta, la coperta di pelli di delfino che v'é sopra,
e la portiera all'ingresso della tenda di convegno;


https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/6633.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm

oy Wy dom o Wy o9l TR TR Osmn o wop nyoo26

da- che il-cortile porta-di ingresso-di screen-di e- il-cortile hangings-di e-
H8179 H6607 H4539 H0853 H0853
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loro-servizio vasi-di  tutto- e- loro-cords e- intorno  il-altare e-da- il-tabernacolo
H5656 H3627  H3605  HO853  H4340 HO853  H5439 H4196 H4908
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e-essi-dovra-servire per-loro dovra-essere-fatto quello tutto- e-
H5647 H3605  HO853

le cortine del cortile con la portiera dell'ingresso del cortile, cortine che stanno tuttintorno al tabernacolo e

all'altare, i loro cordami e tutti gli utensili destinati al loro servizio; faranno tutto il servizio che si riferisce queste
cose.
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il-Ghersonita figli-di  servizio-di tutto- dovra-essere e-suo-figli Aaronne bocca-di su-
H1649 H5656 H3605  H1961 H0175 H6310
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in-incarico sopra-loro e-tu-dovra-stabilire loro-servizio e-per-tutto loro-burden per-tutto-
H4931 H5656 H3605 H3605
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loro-burden tutto- -
H3605  H0853

Tutto il servizio dei figliuoli dei Ghersoniti sara sotto gli ordini di Aaronne e dei suoi figliuoli per tutto quello che

dovranno portare e per tutto quello che dovranno fare; voi affiderete alla loro cura tutto quello che debbon
portare.
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e-loro-incarico convegno in-tenda-di il-Ghersonita figli-di  famiglie-di  servizio-di questo
H4931 H4150 Ho168 H1649 H4940 H5656 H2063
I R R
- il-sacerdote Aaronne figlio-di- Itamar da-mano-di
H3548 HO175 HO385 H3027

Tale ¢ il servizio delle famiglie dei figliuoli del Ghersoniti nella tenda di convegno; e l'incarico loro sara eseguito
agli ordini di Ithamar figliuolo del sacerdote Aaronne.
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loro tu-dovra-numero loro-padri da-casa-di- da-loro-famiglie Merari figli-di
H0853 H0001 H4940 H4847

Farai il censimento dei figliuoli di Merari secondo le loro famiglie, secondo le case dei loro padri;
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tu-dovra-numero-loro anno cinquanta figlio-di- e-a e-in-su anno trenta da-figlio-di
H8141  H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
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convegno tenda-di servizio-di - a-fare a-il-esercito il-venendo tutto-
H4150 HO168 H5656 HO853  H5647 H0935 H3605

farai il censimento, dall'eta di trent’'anni in su fino all'eta di cinquant'anni, di tutti quelli che possono assumere un
ufficio per far l'opera nella tenda di convegno.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4539.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4340.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1649.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
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frames-di convegno in-tenda-di loro-servizio per-tutto- loro-burden incarico-di e-questo
H7175 H4150 HO168 H5656 H3605 H4931 H2063
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e-suo-bases e-suo-colonne e-suo-bars il-tabernacolo
HO134 H5982 H1280 H4908

Questo e quanto e affidato alle loro cure e quello che debbono portare, in conformita di tutto il loro servizio nella
tenda di convegno: le assi del tabernacolo, le sue traverse, le sue colonne, le sue basi;
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loro-vasi per-tutto- e-loro-cords e-loro-pegs e-loro-bases intorno il-cortile e-colonne-di

H3627 H3605 H4340 H3489 HO134 H5439 H5982
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loro-burden incarico-di vasi-di -

tu-dovra-numero e-da-nomi loro-servizio e-per-tutto

H4931 H3627 HO0853 H8034 H5656 H3605

le colonne che sono intorno al cortile, le loro basi, i loro piuoli, i loro cordami, tutti i loro utensili e tutto il servizio
che vi si riferisce. Farete l'inventario nominativo degli oggetti affidati alle loro cure e ch'essi dovranno portare.
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in-tenda-di  loro-servizio per-tutto- Merari figli-di famiglie-di servizio-di questo

Ho168 H5656 H3605 H4847 H4940 H5656 H2063
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il-sacerdote Aaronne figlio-di- Itamar da-mano-di convegno
H3548 HO175 HO0385 H3027 H4150

Tale ¢ il servizio delle famiglie dei figliuoli di Merari, tutto il loro servizio nella tenda di convegno, sotto ali ordini
di Ithamar, figliuolo del sacerdote Aaronne".
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il-Cheatita figli-di - il-congregazione e-capi-di e-Aaronne Mose e-numerato
H6956 H0853  H5712 HO175 H4872
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loro-padri e-da-casa-di da-loro-famiglie
Ho001 H4940

Mosé, Aaronne e i principi della raunanza fecero dunque il censimento dei figliuoli dei Kehathiti secondo le loro
famiglie e secondo le case dei loro padri,
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il-venendo tutto- anno cinquanta figlio-di- e-a e-in-su anno trenta da-figlio-di
HO0935 H3605  H8141 H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
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convegno in-tenda-di per-servizio a-il-esercito

H4150 HO168 H5656

di tutti quelli che dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant’'anni potevano assumere un ufficio per far
l'opera nella tenda di convegno.
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e-cinquanta cento sette due-migliaia da-loro-famiglie loro-numerato-quelli e-furono
H2572 H3967  H7651  HO0505 H4940 H1961

E quelli di cui si fece il censimento secondo le loro famiglie, furono duemila settecentocinquanta.


https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3489.htm
https://biblehub.com/hebrew/4340.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/385.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
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Ccui convegno in-tenda-di il-servendo tutto- il-Cheatita famiglie-di censiti-di questi
H4150 HO168 H5647 H3605  H6956 H4940 H0428
o :wh D T D by 1A ok TpD
- Mose da-mano-di- [I'Eterno bocca-di su- e-Aaronne Mose numerato
H4872  H3027 H3068 H6310 HO175 H4872

Questi son quelli delle famiglie dei Kehathiti dei quali si fece il censimento: tutti quelli che esercitavano un
qualche ufficio nella tenda di convegno; Mose ed Aaronne ne fecero il censimento secondo l'ordine che I'Eterno

avea dato per mezzo di Mose.
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loro-padri e-da-casa-di da-loro-famiglie Gherson figli-di e-censiti-di
H0001 H4940 H1648

I figliuoli di Gherson, di cui si fece il censimento secondo le loro famiglie e secondo le case dei loro padri,
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il-venendo tutto- anno cinquanta figlio-di- e-a e-in-su anno trenta da-figlio-di
H0935 H3605  H8141  H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
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convegno in-tenda-di per-servizio a-il-esercito

H4150 HO168 H5656

dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant'anni, tutti quelli che potevano assumere un ufficio per far l'opera
nella tenda di convegno,
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e-sei due-migliaia loro-padri da-casa-di da-loro-famiglie loro-numerato-quelli e-furono
H8337  HO0505 H0001 H4940 H1961
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e-trenta cento
H7970 H3967

quelli di cui si fece il censimento secondo le loro famiglie, secondo le case dei loro padri, furono duemila
seicentotrenta.
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convegno in-tenda-di il-servendo tutto- Gherson figli-di famiglie-di censiti-di questi

H4150 HO168 H5647 H3605  H1648 H4940 HO0428
T D R A e = N
I'Eterno  bocca-di  su- e-Aaronne Mose numerato cui
H3068 H6310 HO175 H4872

Questi son quelli delle famiglie dei figliuoli di Gherson, di cui si fece il censimento: tutti quelli che esercitavano un
qualche ufficio nella tenda di convegno; Mose ed Aaronne ne fecero il censimento secondo l'ordine dell’Eterno.
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loro-padri da-casa-di da-loro-famiglie Merari figli-di famiglie-di  e-censiti-di
H0001 H4940 H4847 H4940

Quelli delle famiglie dei figliuoli di Merari dei quali si fece il censimento secondo le loro famiglie, secondo le
famiglie dei loro padri,


https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6956.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4847.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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il-venendo tutto- anno cinquanta figlio-di- e-a e-in-su anno trenta da-figlio-di

H0935 H3605  H8141  H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
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convegno in-tenda-di per-servizio a-il-esercito
H4150 HO168 H5656

dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant'anni, tutti quelli che potevano assumere un ufficio per far l'opera
nella tenda di convegno,
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e-due-cento migliaia tre da-loro-famiglie loro-numerato-quelli e-furono
H3967 H0505 H7969 H4940 H1961

quelli di cui si fece il censimento secondo le loro famiglie, furono tremila duecento.
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su- e-Aaronne Mose numerato cui Merari  figli-di  famiglie-di censiti-di  questi
HO175 H4872 H4847 H4940 HO0428
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Mose da-mano-di- I'Eterno bocca-di
H4872  H3027 H3068 H6310

Questi son quelli delle famiglie dei figliuoli di Merari, di cui si fece il censimento; Mose ed Aaronne ne fecero il
censimento secondo l'ordine che I'Eterno avea dato per mezzo di Moseé.
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- Israele e-capi-di e-Aaronne Mose numerato cui il-numerato-quelli  tutto-

HO0853  H3478 HO175 H4872 H3605
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loro-padri e-da-casa-di da-loro-famiglie il-Leviti
Hooo1 H4940 H3881

Tutti i Leviti dei quali Mose, Aaronne e i principi d'Israele fecero il censimento secondo le loro famiglie e secondo
le case dei loro padri,
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il-venendo tutto- anno cinquanta figlio-di- e-a e-in-su anno trenta da-figlio-di
HO0935 H3605  H8141 H2572 H5704  H4605 H8141  H7970
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convegno in-tenda-di burden e-servizio-di servizio servizio-di a-fare
H4150 Ho168 H5656 H5656 H5656 H5647

dall'eta di trent'anni in su fino all'eta di cinquant'anni, tutti quelli che potevano assumere l'ufficio di servitori e
l'ufficio di portatori nella tenda di convegno,
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e-ottanta cento e-cinque migliaia otto loro-numerato-quelli  e-furono
H8084 H3967  H2568 H0505 H8083 H1961

tutti quelli di cui si fece il censimento, furono ottomila cinquecento ottanta.


https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
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Ne fu fatto il censimento secondo l'ordine che I'Eterno avea dato per mezzo di Mosé, assegnando a ciascuno il
servizio che dovea fare e quello che dovea portare. Cosi ne fu fatto il censimento come I'Eterno avea ordinato a

Mose.
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